                  ЗВЁЗДНЫЙ ПУТЬ: ДАЛЬНИЙ КОСМОС 9                    

                               "Неизлечимый"                                

РЕПЛИМАТ

Башир беседует с прекрасной баджорской гражданской женщиной.   

Она пристально смотрит на него, в то время как док рассказывает историю.
Башир - ... Я был там, сражался в самой жёсткой битве в моей жизни.









Оглядываясь по сторонам, я надеялся найти знакомое лицо…




Но обнаружил только, что все мои коллеги покинули меня.



(с драматической ноткой) Я был... одинок. 



Баджорка старается вникнуть в смысл каждого его слова, сочувственно кивает. 
О'Брайен сидел поблизости за столом.  Он никак для себя не мог решить, что его больше достаёт, 

разыгранный Баширом спектакль или помешанная реакция женщины.  

Башир - На миг я признал, что раздумья захлестнули меня.  Я мог чувствовать, как бежит время…

Во мне нарастала паника. Я понял, что мой единственный шанс, это довериться своим инстинктам.

Я закрыл глаза…сделал глубокий вдох…и он будто сам пришёл ко мне. Ответ был…околосердечная
мембрана. (Его глаза внезапно открылись) Я посмотрел вниз и записал это в мой компьютер, и в этот 

момент звук зуммера дал мне понять, что экзамен окончен. (Скромно) И это, я полагаю материал, из

которого сделано приветствие.




Баджорская женщина – Приветствие?
Башир – (Немного отходит назад) Не ошибся бы я в до нервном волокне для пост-нервного сплетения

во время речи, то я бы стал выпускником. (Пожимает плечами) Это был вопрос с подвохом. 




Его компаньонка должным образом поражена рассказом. 

Баджорская женщина - Захватывающе.
Башир - (спокойно)
Ну не то чтобы захватывающе, но...



Сиско - (По связи) Доктор Башир…Шеф O'Брайен, немедленно доложите в посадочный док 5. 






Башир – (Женщине) Не повезло со временем.

Баджорская женщина – (Очень поощрена) Время всегда найдётся.





Башир улыбнулся ей, поднялся и вместе с O'Брайеном пошёл по направлению к турболифту. 


Башир – (O'Брайену) – Медики Звёздного Флота. Они доступны в любое время. 
O'Брайен невозмутимо молчит.

ПОСАДОЧНЫЙ ВОЗДУШНЫЙ ШЛЮЗ ПЯТЬ
Гангес стоит в воздушном шлюзе.  Сиско и Кира держат в руках всасывающего типа зажимы, 

пытаясь открыть корабельный люк. Слева от них, около наполовину отремонтированной открытой панели лежит


переносной сервисный модуль, откуда были взяты зажимы. У них никак не получается открыть люк.
Кира – Это не действует.


O'Брайен и Башир входят в помещение. Оба удивлены происходящем.




Сиско – Шеф, нам нужно открыть этот люк. За ним находятся лейтенант Дакс и энсин Паули.  
O'Брайен шлепком открыл панель около люка.


Кира – По пути назад корабль всего лишь пролетел через червоточину. Во время посадки, энергетический уровень
упал до нулевой отметки.  





O'Брайен – (Проверяя панель) В этом корабле недостаточно сока, чтобы сервомоторы заработали.
Башир просматривает свой медицинский трикордер.





Башир – (Сиско) Уровень жизнеобеспечения и кислорода чрезвычайно низок.


Кира достаёт личный фазер и направляет его на люк.


Кира – Мы прожжём дорогу внутрь. 
Сиско – Забудьте об этом, майор. Люк сделан из дюраниевого сплава. Это займёт около часа.
Башир – У нас нет столько времени. Странно. (К Сиско) Сколько вы сказали пассажиров на Гангесе.
Сиско – Двое.






Башир – По моим данным их трое.
Как только Сиско начинает реагировать на интересную новость...

O'Брайен – Мы должны подвести энергию к сервомоторам этого люка. Майор, подайте мне этот ИПАЙ капаситор. 



Кира смотрит на модуль, до сих пор до конца не разобравшись в том, что хотел донести до неё O'Брайен.

O'Брайен – Верхняя полка, в самом левом углу. 
Кира находит капаситор и протягивает его инженеру.

O'Брайен – Посторонитесь.

O'Брайен залезает руками внутрь корабельный панели и что-то соединяет.





O'Брайен – Вышибайте её.






Кира ударяет по панели.  Дверь сдвигается в сторону. Слышно, как кислород устремляется внутрь корабля. 
Сиско и Кира держат дверь достаточно широко, чтобы Башир и O'Брайен смогли пролезть внутрь.  



ВНУТРИ КОРАБЛЯ
Они находят Дакс, Паули и женщину-пассажирку (лежит лицом на консоли), медленно приходящую в сознание. 

Башир подходит к Дакс, но та отмахивается от него.  

Дакс – Я в полном порядке, проверь остальных. 


Пока Башир осматривал энсина Паули, O'Брайен помогал подняться женщине на ноги. Когда она повернулась к O'Брайену, тот её мгновенно узнал. 

O'Брайен – Вэш.

Разумеется, это была Вэш, старая любовь капитана Пикарда. Она смотрела  на него, пытаясь собраться с мыслями. 
Вэш – Это верно…?










O'Брайен – Майлз O'Брайен…с Энтерпрайза.  
Вэш, находясь в ослабленном состоянии, начала что-то припоминать.






Вэш – А, ну да, разумеется.

O'Брайен – Что ты делаешь на Гангес. 






Вэш пыталась подняться, эквивалентно поднимая свою сумку.






O'Брайен помог ей приподняться, поднес ей её сумку. 
 

Дакс – Мы обнаружили её в Гамма Квадрате. Она находилась там, на протяжении двух лет.
O'Брайен – (Взглянул на Сиско) – Двух лет…?
Башир поддерживал еле стоящую на ногах энсина Паули.

Сиско – Доктор, этих людей лучше доставить в лазарет.


Башир кивает и выводит их из корабля. O'Брайен сопровождает Вэш. 
Башир – Сюда.

ПОСАДОЧНЫЙ ВОЗДУШНЫЙ ШЛЮЗ ПЯТЬ
Выйдя из корабля, они направились к выходу. Вблизи двери находился инженер (на нём форма, как на офицерах Энтерпрайза),

который, полностью окунувшись головой внутрь панели, явно пытался что-то отремонтировать.  

O'Брайен – (к Вэш) Каким образом ты застряла в Гамма Квадрате на два года?
Вэш – (Слабо улыбнулась) Друг постарался. 






O'Брайен странно реагирует.  Сиско тоже. И они выходят из помещения...

Инженер вылезает из под панели позади ушедшей пассажирки…и им оказывается Кью.
ЛАЗАРЕТ
Башир с помощью трикордера сканирует Вэш и считывает показания.

Вэш – Я буду жить?





Башир – Вы в порядке. Да и вообще, вы просто в потрясающей форме.
Вэш – Спасибо доктор. Я стараюсь. 
Башир (Озадачен) – Я сказал бы, что вы кем-то неплохо руководили, кто уже не вступал в контакт с цивилизацией более двух лет.





Вэш – Я с трудом могу назвать Гамма Квадрат не цивилизованным. История некоторых культур, с которыми я столкнулась, исчисляется миллионами лет.

Башир – (Поражён) Правда…? Я люблю слушать истории о них. У нас даже нет идей, что находится по ту сторону червоточины.
Вэш (Играя словами) – Возможно, я напишу книгу.





Башир – В этих местах она станет бестселлером. (Заканчивает обследование) Ну, никаких признаков болезней или недоедания, никаких паразитических инфекций.  

Вэш – В вашем голосе звучат нотки разочарования.





Башир – Это да. Теперь у меня нет причин задерживать вас.




Башир откладывает в сторону его медицинский трикордер. 
Вэш – (Улыбаясь) Вы почти убедили меня, чтобы я пожелала чувствовать себя хуже.
Башир улыбнулся в ответ.

КОМАНДНЫЙ ОФИС
Дакс докладывает отчёт Сиско.
Сиско – …И она утверждает, что ничего не знает о червоточине?






Дакс – Она была очень удивлена, когда я ей об этом сообщила.
Не думаю, что она ожидала когда-нибудь вернуться в эту часть галактики.     



Сиско – Как она могла туда попасть, если не прошла сквозь червоточину.
Дакс – Они не хочет говорить на эту тему. Но она сказала, что на это есть личные причины.
Сиско – Это ничего не меняет. Одинокий человек в Гамма Квадрате на протяжении двух лет. Взгляните на её досье.

Посмотрим, что мы сумеем на счёт её выяснить. 
Дакс – Она претендует на должность археолога.






Сиско – Неплохо для разгона.








Он поворачивается для доступа к своему монитору на столе...

ПРОМЕНАД. ОФИС АССАЙ.
ВНУТРИ ОФИСА АССАЙ.
Вэш, сумка, которой лежит на прилавке, ведёт беседу с Баджорским клерком. 
Вэш – Вы уверены, что это безопасное место?


Баджорский клерк – Офис Ассай наиболее охраняемая область на данной станции. 





Клерк открывает одну из камер хранения.

Баджорский клерк – Камера со всех сторон окружена индивидуальным защитным полем. 

Вэш – Как контролируется замок?





Баджорский клерк – Если ты запрёшь камеру однажды, то она не будет открыта не заполучив персональный код активации, объединённый со считыванием сетчатки глаза.  

Вэш – (Изучая) Кардассианский сканер МК-7.

Клерк был слегка обижен такой осведомлённостью. Это и вправду был МК-7.
Баджорский клерк – МК-12 с девятью L очаровательными решительными фильтрами.

Вэш размышляет об этом. 
Вэш – Думаю, этот подойдёт. 
Вэш распаковывает сумку и достаёт из неё различные артефакты и сразу же передаёт их клёрку, который осматривает их, и протягивает ассистенту, который уже кладёт их в камеру.  

Баджорский клерк – Компьютер, начать опись для камеры номер девяносто. Одна статуя, каменная, тридцать с лишним сантиметров в высоту, примерно двадцать килограмм…множество драгоценностей…золотое ожерелье…один кинжал,

из бронзы и золота, около двадцати пяти сантиметров.    
Ассистент забирает нож, а Вэш тем временем ставит металлическую коробку на прилавок. Вэш открывает контейнер и обнажает красивый ДЖЕОД, испускающий внутренний свет. 
Баджорский клерк – (Продолжает) Красота. В жизни не видел ничего подобного. Эта какая-то разновидность 

Прометеанского Кварца? 
Вэш – Сначала я тоже так подумала, но плотность молекул и индекс преломления в нём гораздо выше.

Баджорский клерк – (Любуясь ДЖЕОДОМ) Удивительно.

Вэш закрывает коробку и протягивает её клерку, который кладёт её в камеру и запирает.





Баджорский клерк – (Компьютеру) Закончить опись.

Он даёт Вэш информационный чип. Ассистент уходит. 





Баджорский клерк – (К Вэш) Пожалуйста, введите код доступа.        

Она вводит комбинацию в чип. Клерк заметил маленький окуляр, прикреплённый к прилавку. Вэш всматривалась в сканер. 

Небольшое жужжание, и её сетчатка глаза снята. 

Вэш – Я вернусь завтра и всё заберу. У меня забронировано место на Мулзиракский транспорт.  








Сиско стоит в дверном проходе. 
Сиско – Вы же не собираетесь так рано нас покинуть?





Вэш – Боюсь, что так.






Сиско преграждает ей путь, в то время как она пытается покинуть Ассай офис. 
ПРОМЕНАД
Они идут вдоль по улице.
Сиско – Институт Дэйстрома будет очень разочарован.
Вэш – Институт Дэйстрома? 





Сиско – Тамошние учёные так сильно хотят разузнать побольше о жизни в Гамма Квадрате. Везде, где вы были, всё, что видели, насколько бы незначительным это не было, оно может оказаться очень важным. Включая то, как вы туда попали.
Вэш – Мне жаль, коммандер, но это есть…

Сиско и Вэш – (В один голос) Личные причины.
Они проходят мимо Кварка, где он и ассистент из офиса Ассай ведут занимательную беседу. Не слышно, о чём
они говорят, но ассистент из под тешка кивает в сторону  Вэш и сразу становиться понятна тема их разговора.  

Вэш – (Задумывается) Итак, значит мной заинтересовался институт Дэйстрома. Это грустно.
Сиско – Профессор Ву, кажется, в первую очередь стремиться поговорить с вами. 




Вэш – Неужто? Я полагаю, он сообщил вам, что он в своё время исключил меня из института совета археологов. 

Сиско – На двух основаниях. Это было связано с чем-то насчёт нелегальных продаж артефактов…

Вэш – Скажем так, что когда передо мной встаёт выбор между наукой и выгодой…Я всегда выбираю выгоду.

Сиско – Я думаю, профессор надеется, что в этот раз вы сделаете исключение.
Вэш – Вы знаете, что я не была на Земле…около двенадцати лет.

Сиско – Вам выпал случай. Я могу устроить транспорт…

Вэш – (Улыбаясь) Думаю, мне это подойдёт.

Сиско кивает. Дело сделано.






ВНУТРИ ГАНГЕС
O'Брайен заканчивает закрытие кое-каких панелей, в тот момент как появляется Сиско. O'Брайен переводит взгляд на него.

 O'Брайен – Коммандер, я никак не могу понять. Я не нашёл никаких неполадок. Корабль нормально функционирует.

Сиско – С утра мне так не показалось.

O'Брайен – Ох, не делайте из меня дурака. Энергетические ячейки полны, инерционное смягчающее поле нормально работает, а варп сдерживающее поле на грани коллапса.  





Сиско – Но…

O'Брайен – Но с ними всё в порядке. Если мы запустили энергию в Гангес, то он должен работать на все сто.





Сиско – Вы проверили центральные энергетические сплетения. 
O'Брайен – Да, сэр. Я провёл диагностику первого уровня. Всё не поддаётся проверке. Я не могу объяснить это. Такое ощущение, как будто что-то перемкнуло системы корабля и насухо осушило их.

Он поднимает свои инструменты и вместе с Сиско они покидают корабль.






ВОЗДУШНЫЙ ШЛЮЗ
Сиско – Шеф, скажите мне, как хорошо вы знакомы с Вэш?


O'Брайен – Да не очень. Я однажды встретил её, когда она была на Энтерпрайзе.
Сиско – А что она там делала?
O'Брайен колеблется, тщательно подбирает слова, стараясь быть осмотрительным.

O'Брайен – Ну, сэр, Вэш и капитан Пикард были друзьями…близкими друзьями…если вы понимаете, что я имею в виду. Насколько я помню, они познакомились на Райзе несколько лет назад.  

КОРРИДОР
Они выходят из воздушного шлюза.

O'Брайен – (К Сиско) Она должна быть особенной женщиной…если сдружилась с капитаном и всё такое. 

Сиско – Не очень то она подходит под это описание. 

O'Брайен – Капитану бросили неплохой вызов.





Прежде чем Сиско ответил, в коридоре неожиданно потухло освещение, и послышался тихий стон. Также быстро как и потух, свет немного померцал и опять включился. Стон прекратился. Реакция Сиско и O'Брайена не заставила себя ждать…  
ОПС
Кира и Дакс на своих местах.  Сиско и O'Брайен выходят из турболифта. 
Сиско – Отчёт?


O'Брайен мгновенно занимает своё место. 






Дакс – Мы пострадали от серьёзного истощения спектральной энергии.
Кира – Переносчик энергии полностью отключился. Энергия испаряется настолько быстро, что процесс не поддаётся контролю.


O'Брайен – Я перемещу всю эту секцию. 
Дакс – (O'Брайену) Шеф, вы засекли какой-либо гравитационный поток вокруг переносчик энергии.
O'Брайен (Диагностируя) – Я фиксирую низкий уровень гравитационного волнения…Как вы об этом узнали?

Дакс – Тоже самое происходило, когда мы потеряли энергию на Гангес.






КОРРИДОР – ЖИЛОЕ КОЛЬЦО
O'Брайен и Вэш идут вдоль пассажа.

O'Брайен – Здесь располагались оригинальные Кардассианские жилые каюты. Кровати могут быть немного неудобными.  

Вэш – Будучи археологом, я провела половину своей жизни, спя в палатке. Любая кровать-это роскошь для меня. 






O'Брайен – (Улыбаясь) Вы явно никогда не спали на Кардассианском матрасе.  





Они подошли к двери одной из гостевых кают.

O'Брайен – Если вам что-то понадобиться, попросите это у компьютера.


Вэш – Спасибо, шеф. А кстати, как поживает Жан-Люк?






O'Брайен – Капитан? Когда в последний раз я его видел, он был в полном здравии. 

Вэш – (Загадочно улыбнулась) Ну, поскольку я вернулась, мне бы хотелось его увидеть. 
Они обмениваются прощальными кивками, и Вэш входит в каюту.




ГОСТЕВАЯ КАЮТА
Вэш оглядела комнату немного не одобряющим взглядом. Ей не очень понравилось оформление. Она пересекла комнату и подошла к кровати, проверяя матрас. Достаточно убедилась, что он ужасен. Она положила свою сумку на кровать, обернулась и наткнулась на…Кью, до сих пор одетого в униформу в стиле Энтерпрайз. 
Кью – Правда, Вэш, я не могу поверить, что ты до сих пор сохнешь по Жан-Люку, который не так уж и хорош.

Вэш – Мне надо было слушать его, когда он предупреждал меня насчёт тебя…

Кью – Твоя боль, она захлестнула тебя. Я понимаю. Но подними своё настроение. Я пришёл с отличными новостями. Я вернулся. И это будет жестоко с моей стороны, если я покину тебя.   

Вэш – Очень трогательно. Но не ты покинул меня, а я. 





Кью – Ты покинула меня, я покинул тебя…Детали, всё это ненужные детали. Главное, что мы опять будем вместе…одна команда…соединимся в плод… 
Вэш – Никаких шансов.
Кью – Хватит, ты прекрасно знаешь, что тебе не хватает меня.
Вэш – Не льсти себе.






Вэш поворачивается, чтобы уйти и её сумка странным образом оказывается на её плече, Кью вежливый. 






Кью – Я помню, как мы посещали Телэрис Кластер…любовались облачными танцорами Мундала. Или летели через Лантарскую туманность, чтобы полюбоваться реликтами на Хоке Четыре. 
Вэш – Уже не интересно.

Она сбрасывает с себя сумку, но она тотчас материализуется на её плече. 
Кью – Знаю, знаю. Вадрис Три. Маленький прелестный мирок. Местные думают, что они единственные разумные существа в галактике…  

Вэш – (Более настойчиво) Нет.




Кью – Ох, отлично. Ты выбираешь.

Вэш – Я выбираю не идти с тобой никуда и никогда, Кью.





Кью – Ты не знаешь, что потеряешь. Когда мы начнём наше небольшое партнёрство, я обещаю, что покажу тебе такие места, какие ещё ни один человек не видал. 

Вэш – Разумеется. Большое спасибо…и прощай.
Она открывает дверь и ждёт, пока он выйдет. С утомлённым видом, когда Вэш по-видимому уже отказалась о его предложения, он медленно зашагал в сторону выхода, но вместо того чтобы выйти, он поворачивается к ней и они стоят лицом к лицу. 






Кью – Два года в Гамма Квадрате можно с натяжкой назвать великим туром по вселенной. Дельта Квадрат всё ещё остаётся неисследованным, уж не говоря о других галактиках.




Вэш – С меня хватит, Кью. Я хочу, чтобы ты исчез из моей жизни. Ты высокомерный, чрезвычайно грубый и думаешь, что всё знаешь. 

Кью – Но я должен знать всё.
Вэш – Это делает всё ещё хуже.





Кью – Ладно…отлично…Я понял…Я всё расслышал. Что ты сама хочешь?






Она посмотрёла на него и потёрла голову. Кью никак не мог понять, что она и вправду хочет покинуть его.
Вэш – Я хочу жизнь, который жила до встречи с тобой.
Кью – (С сарказмом) – Ну да, настоящую звёздную жизнь. Выдающаяся Вэш. Изгнанная из Музея Ройаль на Гамме Гидре Семь, персона, для которой закрыт Бетазед. Приговорённая к смерти на Мурмайдоне за кражу короны Первой Матери.     

Вэш – Смерть или жизнь.
Кью – Предпочитаю смерть. Странно, что ты ещё не оскорбила все чувствующие расы в галактике.





Вэш – Ты один из тех, кто почти прикончил меня на Эрриканг Семь. Они уж точно не испугались, увидев тебя на Браксе. Это они вызвали тебя туда? «Бог лжи?» 
Кью – Они это любя.





Дверь открывается.

Вэш – Войдите.





Кварк входит в комнату, но перед тем, как он смог сказать хоть одно слово...

Кью – (Кварку) Убирайся.
Кварк исчезает.

Вэш – Кью, верни его назад.
Кью – Какие дела ты можешь иметь с этим маленьким омерзительным троллем. 






Вэш – Я не знаю. Ты не дал ему ничего сказать. Сейчас же, верни его.
Кью – Ох, хорошо.
Кварк появляется. Вэш осматривается по сторонам. Кью исчезает.
Вэш – Могу я чем-то помочь?

Кварк осматривает Вэш с ног до головы. Удовлетворён увиденным. Старый Фаренги очарован. 

Кварк – Меня зовут Кварк. До меня дошли слухи, что вы имеете доступ к неким предметам. Предметам, которые могут принести значительную выгоду.

Вэш – Я слушаю.
Кварк вплотную подходит к ней, будто хочет поделиться интимным секретом.

Кварк – За определённый процент, я смогу найти покупателя для ваших безделушек. Возможно, на аукционе.

Вэш на секунду задумывается насчёт этого. 
Вэш – Я согласна на оплату только в виде золото – прессованного латинума.  
Кварк – Я искупаю вас в нём. Пятьдесят на пятьдесят?
Вэш – Мистер Кварк, мне кажется, вы пытаетесь надуть меня.
Она начинает массировать Кварку его ухо. Фаренги вздрагивает от удовольствия.
Кварк – Ммммм. У вас талант делать оо-мокс.  









Вэш – Итак, я сказала.
Кварк собирается с силами и отходит.

Кварк – Меня не сведут с ума ваши женские штучки. Я требую сорок процентов.

Она протягивает к нему руки и продолжает массаж. Кварк практически мурлыкает как котёнок.


Кварк – Хорошо, тридцать.
Вэш – (Массируя ухо) Какой изумительный хрящик.






Кварк – Двадцать два и не останавливайтесь.
Вэш – По рукам.
Вэш убирает руки с уха Кварка.  Для Фаренги это было равносильно, что окунуться в холодную воду. 

Вэш – Я ожидаю, что вы сделаете сами все необходимые операции.
Кварк – Ох, вы хороши. Вы очень, очень хороши. 





И нежно трогая своё пульсирующее ухо, Кварк выходит.

Обернувшись, Вэш обнаружила, что Кью сидит на её кушетке.

Кью – Как это отвратительно. Если ты общалась с такими компаниями до встречи со мной, неудивительно, что ты кончила Пикардом. 





Вэш – Убирайся.



Опять открывается дверь.

Вэш – Войдите. 





Кью – Моя, мы что, центр внимания?

Башир входит в комнату. Башир замечает, что у Вэш расстроенный взгляд. 




Башир – Извиняюсь. Я не помешал?

Вэш мельком взглянула на кушетку. Кью исчез.






Вэш – Да не очень, доктор. Входите. 
Башир – Спасибо, и, пожалуйста, зовите меня Юлиан.






Вэш – (Улыбаясь) – Юлиан. Это медицинский визит?           

Башир – По правде говоря, я хотел прийти с официальным заявлением, что вам надо вернуться в лазарет, но ваше превосходное здоровье лишило меня любых причин, к чему придраться. 
Вэш – Как я вижу, вас это не остановило. 
Башир – Я думал, что могу посодействовать вашему хорошему здоровью, угостив вас обедом. Кварк делает неплохой коскос. И окружение, я надеюсь, будет неплохим.  
Вэш смотрит на Башира. Он ей определённо понравился. 
Вэш – Звучит забавно.





Кью материализуется за спиной Башира. Вэш вцепилась в него глазами. 
Вэш – (Продолжает) Но мне сначала надо привести себя в порядок. Можем мы встретиться, скажем, минут через двадцать?

Кью нахмурился и исчез.
Башир – (С победными нотками) Эти двадцать минут будут длиться целую вечность.

Башир выходит. Вэш поворачивается и обнаруживает Кью, стоящего прямо перед ней.  

Кью – Эти ваши земные ритуалы спаривания так отвратительны.
Вэш – Убирайся. 



Кью – Ты знаешь, что не это имела в виду.
Вэш – Уходи.

Кью – Ты делаешь страшную ошибку. Без меня ты пропадёшь.






Вэш – Я могу позаботиться о себе.
Кью – Неужели? Посмотрим. 
Кью исчезает.

РЕПЛИМАТ – ПЯТЬ МИНУТ СПУСТЯ
Башир сидит за столом.  Подходит официант.  Это Кью в Баджорской одежде и таким же носом.  

Башир – Только чашку мятного чая.

Кью – Ты делаешь страшную ошибку.
Башир – Почему? Опять беда с репликаторами. 
Кью – Я сейчас насчёт Вэш. Держись от неё подальше.
Башир – Бог мой, вы наглый официант. 
Кью – Я друг…с одним дружеским советом. Вэш никто более, как неприятность.
Башир – Неужто. Я думаю, что это не твоё дело. Кстати, у меня как раз сейчас обед с ней…
Башир встаёт, чтобы уйти.

Кью – Ты уверен, что себя хорошо чувствуешь? Ты выглядишь усталым.



Башир – Я хорошо себя чувствую.

Кью – Ты выглядишь усталым. Очень, очень усталым. 
Башир зевает. 

Башир – Забавно. Я чувствую себя немного усталым. Может мне стоит прилечь на пару минут.
Изумлённый Башир уходит...

Кью – Надеюсь, вам станет лучше.





Башир продолжает идти...

O'Брайен заметил Кью и был слишком занят им, чтобы обратить внимание на доктора. 
O'Брайен – Какого дьявола.






O'Брайен поворачивается и молниеносно убегает.

ОПС
Кира и Дакс на своих постах.  Сиско беседует с Кирой за рабочим столом. 

Кира – Клингонский разведывательный корабль покинул одиннадцатый док. 




Сиско – Отлично. Я передам Одо, что он может расслабиться.
O'Брайен выходит из турболифта.

O'Брайен – Сэр, у нас появилась проблема. Я только что видел Кью в Променаде.  





Сиско – Кью? Здесь?
Кира – Что за Кью?






Сиско – Могущественное и непредсказуемое существо. Я был пару лет назад на брифинге Звёздного Флота, на котором его обсуждали.
O'Брайен – Страшная угроза, вот кто он.
Дакс – Что ему надо от нас?

Сиско – Несомненно, можно быть уверенным, что нам это не понравиться.





O'Брайен – Вы могли бы спросить Вэш. 
Дакс – Почему Вэш?

O'Брайен – Они знакомы друг с другом.
Сиско – Ещё с Энтерпрайза?
O'Брайен – Насколько я помню, в реальности они познакомились в Шервудском лесу. (Сиско озадачен) Эта одна из маленьких шуток, которую Кью разыграл с командой Энтерпрайза.  
Неожиданно свет гаснёт и помещение заполняется громким криком. Прошло довольно много времени, прежде чем свет включился, а крик прекратился.

Кира просматривает данные на рабочем столе.

Кира – Главная силовая энергосистема упала на восемьдесят процентов. 

Дакс – Сенсоры фиксируют большое количество строящихся гравитонов. 
Сиско – Как скоро мы сможем восстановить всю энергию.
Дакс – Я уже работаю над этим.
Кира – Если у нас произойдёт такая утечка во время процедуры стыковки, мы можем потерять цельность опор.
O'Брайен – Я дважды проверил каждую систему. Впервые за месяц, с ними не случалось поломок. Это должно быть Кью. Ещё одна из его тупых шуток.  
Сиско – Это не смешно.
БАР
Кварк и Вэш сидят в конце бара.  Вэш наблюдает за лицом Кварка, который пристально смотрит внутрь коробки с ДЖЕОДОМ.  

Вэш – Я думаю, мы вместе это оценим на  аукционе.

Кварк с щелчком закрывает коробку.
Кварк – Интересно…но почти никакой внутренней ценности.
Вэш – Неужто? Я думала, это самая лучшая вещь в коллекции.




Кварк – Очевидно, у меня гораздо более утончённый вкус, чем у вас. Но всё-таки это ещё не полный проигрыш. Я могу купить это, скажем, за семь слитков золото – прессованного латинума. 
Вэш – Это раз в пятьдесят меньше допустимой цены.   
Кварк – Да это просто смешно…Хорошо, восемнадцать слитков, но вы должны поклясться, что ни одной живой душе не скажете о моёй глупой великодушности.
Вэш – (Забирает коробку у Кварка) – Если вы хотите заполучить это, то вам надо быть намного глупее.




Кварк – Ладно. Тридцать. (Он тянет руки к коробке) А сейчас, дай это мне.  
Вэш не даёт ему дотянуться до коробки.






Вэш – Торги начнутся с двух сотен слитков латинума.  


Кварк пытается контролировать своё расстройство. Он глотнул вина.





Кварк – Я никак не могу для себя решить, что большее опьяняет – это Гамзианское вино или ваше умение торговаться.  
Вэш польщена комплементом. В этот момент в бар входит Сиско.






Сиско (Вэш) – Нам надо поговорить. 
Кварк – У нас тут с леди беседа личного характера.





Сиско – Ну, я могу и подождать. 
Кварк встаёт и уходит. Сиско садиться.
Вэш – Коммандер, вы не видели вашего доктора? Мы договорились встретиться с ним здесь примерно полчаса назад.  






Сиско – (Важно) – Расскажите мне о Кью.

Кью, сидящий за столом позади Сиско, оборачивается к нему.
Кью – Я скажу вам всё, что вы хотите знать, коммандер. Но только ответьте мне на один вопрос…Вас таким наставляет быть Звёздный Флот или вы и вправду настолько мрачный командир.

Реакция Сиско не заставляет себя ждать.






Сиско – Я хочу, чтобы ты покинул станцию. 



Кью – Не будем торопиться, мой беззаботный друг, этой мрачности нужно предать немного цвета, немного волнения. А кто с этим справиться лучше меня. (Смотрит на униформу Сиско) Думаю, мне стоит соответствовать вашему новому стилю.





И в мгновение ока Кью меняет свою униформу на такую же, как у Сиско, включая и капитанские знаки отличия.





Сиско – Меня ваш трюк с одеждой не поразил. Эти выходки сейчас же прекратятся.

Кью - 
Но, скажите мне, зачем? (С обидой) О, я вижу. Ну да, вините Кью, если он хочет сделать вам что-то хорошее. Я полагаю, мой удел это быть галактическим пакостником. (Вздыхает) Тяжела моя ноша. 




Сиско – Если ты хочешь кому-то понравиться, то это явно не то место. 





Кью – По правде говоря, у меня были гораздо более остроумные намерения, но похоже я не получу ни то, ни другое. (К Вэш)

В конце-концов, твой возлюбленный Жан-Люк всегда знал, что сказать… 





Вэш – Попробуй понять, Кью…ты никому не нужен. 





Кью – (С испорченным настроением) Знаешь, Вэш, эта игра слишком сложна, чтобы стать скучной.

Перед тем как продолжить, Кью расположился немного поближе к публике.

Окружающие поворачивают головы в его сторону, когда он говорит...

Кью – Тебе надо запомнить, что я Кью, а ты всего лишь человечишка. И я буду решать, когда наше партнёрство должно завершиться. (К Вэш и Сиско) Понятно? 





Сиско – (К Кью, в то время как окружающие реагируют на только что сказанное) Почему бы нам ни продолжить эту беседу наедине. 








Кью – (Повеселел) – Превосходная мысль.





И в мгновение ока все в баре, в том числе и Вэш, исчезают. Остаются только Кью и Сиско. 

Кью кладёт ногу на стол как раз туда, где только что сидела Вэш. 

Кью – Вы правы, так намного лучше.
Сиско бьёт по комброши.

Сиско – Сиско вызывает ОПС.





Кью – Все исчезли.
Сиско хватает Кью за воротник.

Сиско – Так верни их. Сейчас же.






Кью восхищён агрессией со стороны капитана.

Кью – Или что? Ты побьёшь меня? Можно только один на один?
И вдруг все клиенты бара также неожиданно появляются. Они очень удивлены, обнаружив себя стоящими на площади, похожей на боксёрский ринг. Он стоят вокруг Кью и Сиско, одетых в боксёрские костюмы моды начала двадцатого века.
Кью, почёсывая усы, принял стойку в стиле конца двадцатого века.  
Кью – Правила Ягодной Королевы?

Сиско – Что?
Кью прыгает вокруг Сиско, прям как Джим Корбетт.
Кью – Удар кулаком, кулачный бой, это главное в таком искусстве, как самозащита. Не правда ли, это так по варварски? Ну давай. Толкни меня. Разве ты не этого хочешь?
Сиско – Не искушай меня. 
Вэш и Кварк стоят посреди зрителей.






Кварк – (К Вэш) – Я ставлю на Сиско пять слитков латинума. 






Вэш – (Озадаченное лицо) Ну давай.
Сиско пытается уворачиваться от Кью, но тот его слабо шлёпает по голове. Сиско пытается игнорировать Кью, но второй продолжает наносить удары.   

Кью – Ну давай, вливайся в битву. Она будет жестокой.
Кью опять ударяет Сиско. Сиско повернулся вокруг своей оси и встал с Кью лицом к лицу. Кью ударяет Сиско в лицо. Тот пошатывается. Сиско в ответ ударом с правой бьёт Кью по голове. Кью отлетает в сторону толпы и падает на пол.  

Кварк – (К Вэш, самодовольно) Вы можете заплатить мне независимо от вашего выигрыша на аукционе. 




Кью с трудом встаёт на ноги.

Кью – (Шокирован) Ты ударил меня…Пикард никогда меня не ударял.

Сиско – Я не Пикард.

Кью – Конечно нет. Тебя гораздо легче спровоцировать. (Усмехается) К счастью для меня.  






Кью исчезает. Сиско обнаруживает на себе свою прежнею униформу.

Вэш – (Расстроено) Он никогда меня не отпустит. Если вы мне не поможете…

Сиско – Ничего не буду обещать. (Опускает взгляд) С этим ударом мне просто повезло.
ПРОМЕНАД. (ДЕНЬ ВТОРОЙ)
Пришелец гуманоидного вида (КОЛОС) выходит из воздушного шлюза около заведения Кварка. Рядом с ним идёт весь украшенный бриллиантами Фаренги. Фаренги с опаской посматривает на его окружение. Он хочет прикончить Колоса. Заходя в Променад, они обмениваются неприятельскими взглядами.

Неподалёку три загадочных гуманоида, чьи лица скрыты под капюшонами, тайком посматривают на Фаренги и Андорианца, потом следуют за ними в заведение Кварка. Их лица так и остались закрытыми.     

ОФИС ОХРАНЫ
Одо наблюдает за новыми посетителями своим подозрительным взглядом.  

Без предупреждения, свет в Променаде отключается и возвращается душераздирающий вопль (такой же как и ранее, но более сильный). Одо всматривается в темноту.   

Одо – Только не это.

ОПС
Свет включается. Сиско, Кира, Дакс и O'Брайен сидят на своих рабочих местах. 
O'Брайен – (Раздражённо) Чёрт возьми, Кью. Это уже слишком.
Неожиданно сильный поток ветра проноситься через ОПС, задев каждого. Включилась тревога.

Дакс – (Пытаясь перекричать сильный ветер) – Мы теряем атмосферу.
Сиско – Декомпрессионный протокол – поднять задёрживающие щиты.





O'Брайен делает необходимые для этого операции.

O'Брайен – Щиты активированы. 

Ветер мгновенно прекращается.  ОПС постепенно возвращается в нормальное состояние.

Сиско – (Кире) – Отчёт о повреждениях.





Кира – (Консультируясь с консолью) – У нас незначительная пробоина в корпусе в одной из верхних переборок. 




O'Брайен – Я получаю сообщения о трещинах в корпусе со всей станции. (Проверяя мониторы) Вспомогательные системы должны функционировать. Ремонтные бригады отвечают. 





КОРРИДОР
Дакс, используя трикордер, изучает дыру рваного типа в переборке. Сиско с интересом наблюдает за этим.
Дакс – (Обеспокоено) Эта пробоина образовалась вследствие воздействия какого-то типа сфокусированного импульса гравитонов.
Сиско – Всегда, когда происходит утечка энергии, это сопровождается перенасыщенным гравитонами полем. Если это продолжиться в том же духе, нас может снести ветром вместе с одним из наших реакторов. Половина станции может взлететь на воздух. 
Дакс – Может, пришло время продолжить переговоры с Кью?





Сиско задумался. Что-то, по его мнению, во всей этой истории не сходиться.






Сиско – Не думаю, что за всем этим стоит Кью.
Дакс удивлена.
Сиско – (Продолжает) Вся эта игра со светом и проделыванием дыр в обшивке далеко не напоминает его стиль.

ОФИС ОХРАНЫ
Кварк заходит в офис Одо.

Кварк – Вы хотели видеть меня? Тогда давайте поскорее. У меня есть важные дела.





Одо – Да, я в курсе. Ты вроде бы собираешься продать с аукциона какие-то артефакты из
Гамма Квадрата. 
Кварк – (Понимая) Вы подслушали мой разговор с Вэш. И чем вы тогда были? Столом? Одним из кресел? Бутылкой вина?




Одо – (С гордостью) Тогда тебе пора осознать, что у тебя от меня не осталось никаких секретов.
Кварк – Мне нечего скрывать. Я продаю качественные товары только отобранным клиентам.






Одо – Что их делает такими отобранными?
Кварк – Они все нелепо богатые…и с не очень светлым прошлым.





Одо – (Потирает голову) Я никогда не пойму эту тягу к накапливанию материальных богатств. Всю свою жизнь вы плетёте какие-то интриги и строите заговоры, пытаясь захапать всё больше имущества. Пока вы живы, весь ваш дом лопается от этого бесполезного хлама. Но когда вы умрёте, весь этот хлам налево и направо начнут продавать ваши родственники, и этот круг начнётся сначала.  




Кварк – (Смотрит в никуда) Вам ещё что-нибудь надо от меня? 
Одо – У меня есть работа. Разве кроме этого мне ещё что-то надо?





Кварк – Костюм из лучшего Андорианского шёлка? Кольцо непорочности Суракса? Полный набор Танишкой керамики?   





Кварк – (Продолжает, Одо ничего не отвечает) – Как насчёт люльки из латинума, чтобы спать в ней?
Одо задумался над этим, но не нашёл в этой затее большого смысла.

ПРОМЕНАД
Вэш вышла из Офиса Ассай и направилась к Кварку, на плече у неё сумка с артефактами. Но перед тем как уйти слишком далеко, она наталкивается на Кью, который явно её ждал.  

Кью – Ох, я так рад, что ты уже собрала свои вещи. Надеюсь, ты уже попрощалась со своими новыми друзьями. 
Вэш – У меня сейчас нет времени. 
Вэш пытается обойти Кью, но тот преграждает ей путь.
Кью – У тебя была очаровательная жизнь последние два года…под моей великодушной защитой.
Вэш – Я сама могу о себе позаботиться.





Кью – Разве? Помню, как тебя укусило какое-то ядовитое насекомое на Эрабус Прайм. Если бы меня там не оказалось… 
Кью махнул рукой и на голове у Вэш пропали все волосы, исключая парочки локонов. Вэш трогает свою голову и на миг ужасается. Но она отказывается признавать, что Кью лучше её.
Вэш – (Отважно) – Я с тобой никуда не пойду.
Галактика может быть опасным местом, когда ты можешь надеяться только на себя.
Далее лицо и руки Вэш покрываются отвратительными нарывами. Люди отшатываются от неё с нескрываемым ужасом на лице. Кью смотрит на это с нескрываемым наслаждением. 
Вэш – Хватит, Кью.
Вэш падает на колени.  Её охватывает паралич и лицо становится смертельно серым.  

Кью – (К Вэш, будто ничего не случилось) Я покидаю тебя сейчас, но всё ещё признаю предложение о совместной дружбе.
Кью испаряется в вспышке света и в это же время Вэш возвращается в нормальное состояние. Один из свидетелей произошедшего подходит к ней, чтобы помочь. Вэш ошарашена.
ДАЛЬНИЙ КОСМОС 9. ВИД ИЗ КОСМОСА
Сиско – (Голос) Стационарный журнал. Звёздная дата xxxxx.x. Станция продолжает терять энергию, которая превращается в гравитоны. При таком раскладе вещей, наши системы жизнеобеспечения выйдут из строя через четырнадцать часов.   
ОПС

O'Брайен, Дакс, Сиско и Кира на своих постах.

O'Брайен – Сэр, мы в жизни не найдём источник утечки энергии, используя эти проклятые Кардассианские внутренние сенсоры. Они недостаточно чувствительные. 

Сиско – Может, их можно как-то улучшить? 
O'Брайен – Это займёт дни. А у нас нет так много времени.





Дакс – А что если мы попробуем упростить поиск утечки? (Все переводят взгляд на неё) Если мы заполним станцию ионизированным газом тридиум, то, возможно, у нас получиться обнаружить источник утечки частиц. 






O'Брайен – Тридиум? Разве он не чрезвычайно токсичен.






Дакс – Только при высокой концентрации. Мы можем использовать небольшую дозу. 






Сиско – Займитесь этим. Если в ближайшие восемь часов мы не возьмём ситуацию под контроль, придется начать эвакуацию.


Появляется Кью. Его рука оказывается на плече Сиско. 
Кью – (Пытаясь строить из себя друга) До сих пор гоняетесь за своим хвостом? Пикард и его дружки решают все  такие технические неожиданности за час. Неудивительно, что вы не командуете звездолётом.    
Сиско высвобождается из объятий Кью. Кира нажимаёт на свою комброшь.  






Кира – Охрану на ОПС.
Кью – (Кире) Разве у нас сейчас не праздник? (К Сиско) Я положил на неё глаз. Может она заменит тебя на посту. 
O'Брайен – Почему бы тебе не сделать что-нибудь полезное. Например, насалить Кардассианцам.  
Кью пристально посмотрел на O'Брайена.

Кью – Я тебя знаю?

O'Брайен - O'Брайен… (Кью никак не реагирует) С Энтерпрайза.

Кью – Энтерпрайз. (Припоминает) Ах, да. Ты был одним из незначительных членов экипажа.
O'Брайен бросает на Кью недовольный взгляд и возвращается к своим обязанностям.
Кью – (Сиско) Интересную ты тут команду собрал, Бенджи. Мой тебе совет – эвакуируй станцию и забудь про все эти бессмысленные догадки.    
Сиско – Выбирай одно из двух, Кью: скажи, что происходит или убирайся к чёрту.

Кью – Я скажу, что происходит. Пока вы проводите тут свои бесполезные эксперименты, Вэш, которая всего в нескольких уровнях отсюда, торгует кое-чем, отбросив все моральные порядки Федерации на сотни лет назад. (Одному из присутствующих) Поверь мне, для вас она гораздо опасней, чем я.   
Кью исчезает.
ЗАВЕДЕНИЕ КВАРКА
Панель стола была заменена аукционным подиумом. Покупатели, Колос, три замаскированные личности и украшенный бриллиантами Фаренги присоединились к двум другим – второму Фаренги и ещё одному странного вида инопланетянину.  

Покупатели рассеяны по помещению, кто-то стоит, кто-то сидит, а кто-то просто ходит взад вперёд. Двое Фаренги стоят друг от друга на расстоянии «кинжала». Колос подходит к Кварку и Вэш.   


Кварк – Колос, друг мой. Даже не знаю, что делает меня более любезным, твоё улыбающееся лицо или толстый кошелёк.

Колос – (Не улыбаясь) – Кварк, подхолимная жаба, это твоя вещица Гамма Квадрата должна быть настоящей или я выброшу тебя в ближайший воздушный шлюз.






Кварк – Не надо нервничать, каждая вещь проверена Вэш, самым известным экспертом Федерации по Гамма Квадрату. 
Колос – В таком случае, прекращай тут распускать сопли и дай мне выпить. 
Кварк даёт Колосу напиток и тот присоединяется к своим конкурентам.
Вэш – (С сарказмом) Они все такие дружелюбные?
Кварк – Меня не волнуют их манеры. Главное, что они самые богатые коллекционеры антиквариата в галактика. Каждый из них.  
Вэш – Насколько богатые?






Кварк – Примерно как я и ты.






Вэш – Нам лучше приглядывать за ними.






Кварк подходит поближе к Вэш.






Кварк – Дорогая, я думал, ты говорила о постоянном сотрудничестве между нами. С твоими познаниями о Гамма Квадрате и моими связями, мы добьёмся большой удачи.
Вэш – Извини, Кварк, но я уже своё в палатках отоспала. Мне больше нравиться прекрасный остаток жизни, проведённый на Земле.
Кварк – (Смеясь) Ну, последний месяц. Ты мне нравишься. Твоя жизнь полна захватывающими моментами, приключениями, выгодой.  
Вэш – Уже нет. 
Кварк – Не позаботишься сделать ставки?
Прежде чем Вэш смогла извлечь из Кварка дополнительную выгоду, станция сильно сотряслась. Все еле-еле удержались на ногах.
ОПС
Сиско и Дакс сидят за научной станцией в то время, как произошёл толчок… 

Дакс – (Консультируясь с консолью) Поле гравитонов превысило шестьдесят процентов.






Сиско – Как скоро мы сможем воспользоваться сенсорами?
Дакс – Не раньше, чем уровень тридиума достигнет отметки один к миллиону. Это должно произойти в ближайшие семь-восемь минут.  
Кира – (Реагирует на показания сенсоров) – Коммандер…на сносит в сторону с нашей нормальной позиции.
Сиско – мы можем что-нибудь сделать с этим полем гравитонов?

Он поворачивается к O'Брайену за ответом, а тот тем временем  озадачен показаниями мониторов. 

O'Брайен – Я никак не могу понять…
Сиско – (Кире) Используйте опоры, чтобы стабилизировать нашу позицию. 
Кира – Выстреливаю опоры…






ДАЛЬНИЙ КОСМОС 9 СНАРУЖИ
Станция движется через космос. Контрольные опоры выстреливаются, пытаясь остановить станцию, но она продолжает двигаться. 

ОПС
Кира – Мы до сих пор двигаемся.

Обстановка напряжённая.

O'Брайен – Если поле гравитонов истощает энергоисточники станции, может мы сможем восстановить снабжения, вырубив реактор. 
Сиско – (Решительно) Оставьте только  экстренные системы жизнеобеспечения. Всё остальное отключите. 
O'Брайен выполняет необходимые операции. Свет на время отключается, потом включается, но гораздо тусклее, чем обычно. 

Кира – (Почёсывает голову) Мы до сих пор отдаляемся от основной позиции.
Сиско – Наше местоположение?
Дакс – Направление один-пять-семь, точка один-три. 
Кира – Прямо в червоточину.





Все ошеломлены...

ДАЛЬНИЙ КОСМОС 9 СНАРУЖИ
Станция продолжает движение в космосе.

ЛАБОРАТОРИЯ ДАКС
В помещение Дакс и Сиско. Дакс со злостью бьёт по её компьютеру. Невидно, что на экране компьютера.  

Дакс – Здесь определённо какая-то неустойчивость в поле гравитонов, которая соответствует нашей траектории. Думаю, это как раз то, что толкает нас в сторону червоточины. 
Сиско – Может ли поле генерироваться самой червоточиной?
Дакс - Маловероятно. Симметрия поля не соответствует эмиссии червоточины. 





Сиско – Если это не червоточина и не Кью, то какое же всему этому, чёрт возьми, объяснение…?
Дакс – В Баджорских и Федеральных записях тоже ничего нет. 
Сиско нажимает на панели кнопки, смотрит в монитор...

Сиско – Но одно точно. Наши сенсоры не засекают ничего на расстоянии в сотни километров. Чтобы не вызывало это поле гравитонов, это внутри станции.





Дакс - (К Сиско) Тогда мы найдём это, если обнаружим утечку энергии…
Сиско (По комброши) Сиско вызывает ОПС.
ОПС
Кира – Слушаю, коммандер.
Сиско – Сколько ещё времени осталось до того, как мы сможем начать поиски утечки?
Кира – (Проверяет монитор, нажимает на панель) Концентрация тридиума достигнет нужного уровня через одну минуту.
Сиско – Мы уже идём.










Сиско и Дакс выходят.

ЗАВЕДЕНИЕ КВАРКА
Свет тусклее, чем обычно. Покупатели смотрят по сторонам, в толпе чувствуется напряжение. Кварк стоит на подиуме, стараясь достучаться до всех. Влечение к выгоде затмило его трусость.
Колос – (Ко всем) – Я скажу вам что-то неприятное.

Кварк – Успокойся, Колос. Эта нормальная процедура рекалибровки. Тут не о чем волноваться. 
Вэш – (Вполголоса) Мне это не кажется нормальным… 
Кварк – Шшшш. (Толпе) Ну, как вы знаете, оплата должна быть в виде золото - прессованного латинума или всем сделкам конец. Запомните, очень высоко и очень часто. 
Вэш поднимается на подиум. Поднимает вверх замысловатую каменную статую.  

Вэш – Дамы и господа, наш первый предмет – это статуя из системы Верат, находящейся в Гамма Квадрате. Вначале, я полагаю, мне стоит немного сказать о цивилизации Вератан, которое достигло своей вершины тридцать тысяч лет назад…
Кварк не верит своим глазам. Он прерывает Вэш и отводит в сторону. 




Кварк – Что ты творишь?

Вэш – Описываю историю этой статуи.
Кварк – Дай мне её. (Забирает статую) Это тебе не институт Дэйстрома. Смотри внимательно.
Кварк возвращается на подиум. 
Кварк – Друзья, вы когда-нибудь покупали какой-либо артефакт только чтобы убедиться, что другой коллекционер имеет в шесть раз больше таких.
Двое Фаренги обмениваются ненавидящими взглядами.

Кварк – (Продолжает) Теперь вы можете избежать такого недоразумения. (Держит статую) Этот необыкновенный…великолепный…оригинал из Гамма Квадрата может стать вашим, за разумную цену. Торги начнутся с десяти слитков золото – прессованного латинума. (Реагирует на поднятые руки) Я вижу десять. Пятнадцать. Шестнадцать. Кто предложит семнадцать, тот станет, кто заимеет вещицу из Гамма Квадрата. 





Торги продолжаются
ОПС

На графическом дисплее полная схема станции. Цветная волна пересекает станцию, пока её цвет полностью не изменяется.
O'Брайен консультируется со своей консолью.
O'Брайен – Уровень тридиума на станции достиг отметки один к миллиону. 

Сиско кивает Дакс.

Дакс – Включай поисковые сенсоры.





Она начинает работать с клавиатурой, всматриваясь в монитор. O'Брайен делает то же самое. На мониторе видно, что цвета вытекают за доковое кольцо.
O'Брайен – Мы можем исключить из списка доковое кольцо.

Дакс – (Кивает) Газ тридиум, похоже, направляется в сторону основного ядра.
Сиско – Куда именно к центральному ядру?





O'Брайен – Посмотрим, может я смогу получить больше точных данных 





Все с волнением ожидают результата, пока O'Брайен выполняет кое-какие манипуляции с консолью.

O'Брайен – (Разочарованно) Не достаточно ясно. Я не могу определить точное местоположение.

Кира подходит к месту, где сидит Сиско.
Кира – Основываясь на текущей траектории, мы столкнёмся с червоточиной через восемнадцать минут.
Сиско – (Расстроено вздыхает) Какой чёрт толкает нас в эту червоточину…(К O'Брайену) Шеф, у нас хватит времени, чтобы преобразовать вспомогательную энергию в дефлекторы. 





O'Брайен – Сэр, у нас нет достаточно энергии, чтобы хоть что-то изменить. Если нас засосёт в червоточину, то по прибытию в Гамма Квадрат мы уже превратимся в биллионы мелких кусочков. 
ЗАВЕДЕНИЕ КВАРКА
Кварк продал первую вещицу на подиуме.
Кварк – Продано Колосу за тридцать шесть слитков золото – прессованного латинума.
Кварк достаёт следующий предмет. Это нож.
Кварк – Следующий – это кинжал, усыпанный кое-какими интересными на вид кристаллами. Подумайте об оружии и инвестициях. Торги начнутся с сорока.              

Покупатели начинают предлагать цену.
Кварк – Сорок. Сорок два, сорок пять. Не сидите сложа руки, вы же сами знаете, что хотите его, кто даст пятьдесят. Пятьдесят. Пятьдесят слитков.  
Кью тоже сидит в баре.
Кью – (Всем) Не люблю прерывать такое выставление на показ своей алчной личности,  но, похоже, только так вас можно предупредить, что эта станция в данный момент движется прямо на встречу к смерти. Теперь для всех вас желательней выжить, чтобы получить удовольствие от своих покупок. 
Торги замирают.
Кью - (Продолжает) Поразмышляйте над тем, что я сказал. 
Кварк – Дамы и господа, я уверяю вас, что всё под контролем.





Кварк пытается найти выход из сложившейся ситуации.

Кварк – (Продолжает) Выпивка для всех. 
Покупатели всё ещё напряжены. Вэш направляется в сторону, где сидит Кью.
Кварк – А в заключении бесплатное посещение голодека. 
Все успокоились.  Вэш подходит к Кью. Позади Кварк продолжает вести торги. 

Вэш – Не думаю, что до этого момента я и вправду понимала, какое же ты на самом деле зло. Ты готов убить всех этих         

людей, только, чтобы встретиться со мной.                               
Кью – Признаюсь, это приходило мне на ум. Но ситуация такова, что у этой станции сейчас и без меня проблем достаточно. Но я, конечно же, всегда рад буду спасти тебя. Тебе надо только попросить.

Вэш – Я рискну, оставшись с остальными.

Кью – Как пожелаешь. А теперь, если ты не против, я посижу здесь и понаблюдаю. Никогда не видел, как  космическая станция разрушается при столкновении с червоточиной.

Кварк – (Говорит на заднем плане) – Ну, я не ошибся, торги поднялись до шестидесяти слитков золото – прессованного  латинума. Я слышу шестьдесят пять.  Семьдесят…Ну давайте же, эта штучка из Гамма Квадрата заставит умереть от зависти

вашего самого ненавистного конкурента. Восемьдесят, это уже воодушевляет. Восемьдесят пять, подумай об этом, Колос, 

разве она не займёт прекрасное место в твоей коллекции. Девяносто…Девяносто пять…Ну что, может осилим сотню…

Сотня. Вы заставляете меня гордиться вами. Сто пять. Кто предложит больше? Всё…продано моему кузину Столу за сто

пять слитков золото – прессованного латинума.                

ОПС
Все до сих пор в поисках ответа.
Кира – Слушай, тридиум в первое время же почти работал. Может его недостаточно много. Не стоит ли нам повысить его концентрацию в области главного ядра.
O'Брайен – Должно сработать. Но через четыре года мы все умрём от отравления тридиумом. 






Дакс – (Воодушевлённо) Подождите минуточку…ну конечно…(O'Брайену) Включите реакторы…
O'Брайен – Реакторы? Но они только придают больше энергии этому полю гравитонов.  
Дакс – Если мы сгенерируем больше энергии, то тогда мы, вероятно, сможем точно установить место утечки энергии. 






Кира – Это также заставит нас быстрее двигаться в сторону червоточины…гораздо быстрее…






Сиско – Мы должны воспользоваться такой возможностью. Задействуйте всю энергию, мистер O'Брайен. Всю, что есть.  






O'Брайен – Есть, сэр.
O'Брайен производит нужные действия на своей консоли. Освещение восстанавливается, а станцию толкает к червоточине с максимальной скоростью. Сиско и Дакс всматриваются в монитор компьютера, надеясь как можно быстрее найти ответ. 
ЗАВЕДЕНИЕ КВАРКА
Освещение нормализовалось.  Кварк держит в руках разноцветное, приятной наружности ожерелье. 

Кварк – Продано Скрытному Рулу за сто пятьдесят один слиток латинума. А сейчас, наша последняя вещица. И я думаю, вы все согласитесь, что ожидание того стоило.   
Вэш открывает металлическую коробку и показывает ДЖЕОД восприимчивой толпе.   

Кварк – (Продолжает) – Торги начнутся с двух сотен слитков золото – прессованного латинума.  





Одна из замаскированных фигур кивает.
Кварк – (Продолжает) Две сотни. Кто даст двести пятьдесят? Двести пятьдесят. Кто даст триста?
Колос поднимает вверх три пальца.

Кварк – Триста слитков.
Цена на торгах растёт скорострельными темпами.
Кварк – (Продолжает, в экстазе) – Триста пятьдесят? Четыреста? Четыреста…Пятьсот…Пятьсот тридцать…
В конце-концов Колос поднимает шесть пальцев, все из которых находятся на одной руке. Кварк не может в это поверить.
Кварк – Шесть сотен слитков золото – прессованного латинума.    

ОПС
Дакс всматривается в монитор. На нём схематическое изображение станции с пульсирующим центральным ядром.  

Дакс – Это не в одном из переходных мостиков…и не в жилом кольце…это в верхнем ядре.
Кира – (Считывает с монитора) Три минуты сорок секунд до столкновения с червоточиной. У нас нарастает скорость. 
Теперь монитор Дакс показывает отличающуюся от других, слишком светлую область в одной из секций центрального ядра.

Дакс – Есть. (Встаёт) Утечка энергии идёт из Променада. 
Сиско и Кира следуют за Дакс.

Сиско – ОПС ваш, шеф.
Они заходят в турболифт. 
ПОМЕЩЕНИЕ КВАРКА

Торги за ДЖЕОД разгораются с новой силой.

Кварк – Тысяча слитков латинума. Раз, два,            

Кью – Две тысячи. (Вэш реагирует) Это для тебя, моя дорогая. Считай, что это прощальное представление.  
Кварк – Что за великолепный поступок. Две тысячи.
Колос – Двадцать пять сотен.

Кью – Двадцать пять сотен и один. 





ПРОМЕНАД
Сиско, Дакс и Кира стоят в турболифте. Далее выходят из него, считывают показания с трикордеров.
Дакс – (Отводит взгляд от трикордера) Сюда.
Они следуют туда...

ЗАВЕДЕНИЕ КВАРКА
Колос реагирует на умение вести торги Кью.
Колос – (С раздражением) Три тысячи слитков латинума. Это моё последнее предложение. 
Кварк – (От жадности у него кружиться голова) Три тысячи.






Кью – Миллион.






Кварк чуть не помер от счастья.

Кварк – Миллион слитков золото – прессованного латинума.

Сиско, Дакс и Кира входят в бар.

Дакс – Сюда.

Кварк бросает в их сторону настороженный взгляд.

Кварк – Миллион. Один…
Кира – (Консультируясь с трикордером) – Это с этого подиума. 





Кварк – (Смотрит на приближающегося Сиско) Миллион. Два.
Сиско, Кира и Дакс достигают плдиума.  Дакс направляет трикордер на коробку. 

Дакс – Вот оно.
Кварк – Три.
Сиско – Твоему аукциону конец.





Кварк – (Прерывает) Продано.
Кварк показывает пальцем на Кью.






Сиско – (Ударяет по комброши) Шеф, отключите реакторы. Мы нашли это. 


Кью – Очень даже вовремя.
Дакс открывает коробку и её взору предстаёт ДЖЕОД, который в данный момент светился гораздо ярче, чем обычно. brighter 

Кварк – (Закрывает коробку) Мне жаль, но все разговоры окончены. Сейчас эта вещица принадлежит вот тому джентлемену.
Кварк оцепенел, когда увидел, что Кью исчез. Дакс проверяла ДЖЕОД своим трикордером.  

Дакс – (Игнорируя Кварка) Я засекла сильное образование гравитонов внутри этого контейнера. Все показатели степени зашкаливают. Мы сейчас же должны выбросить это со станции. 
Сиско снимает свою комброшь и ударяет по ней.
Сиско – Шеф, зафиксируйте мою комброшь. Приготовьтесь телепортировать её на расстояние в пять тысяч метров от докового кольца. 
Сиско кладёт свою комброшь внутрь контейнера.
Сиско – Подать энергию.
Коробка дематериализуется в луче телепортатора.

КОСМОС
Коробка материализуется на расстоянии от станции. Неожиданно она взрывается в вспышке света. 

ПРОМЕНАД. ВТОРОЙ УРОВЕНЬ
Сиско, Кира, Дакс и Вэш подходят со стороны пешеходного мостика к обзорному окну. Через окно видна широкая вспышка света, которая осветила их лица.  

КОСМОС
Бриллиантовая вспышка света стала летящим энергетическим облаком. Облако распахнуло свои крылья и стало улетать. Оно становилось всё больше и больше, пока не исчезло во вспышке при входе в червоточину.  

 ПРОМЕНАД. ВТОРОЙ УРОВЕНЬ
Сиско, Дакс, Кира и Вэш любовались через обзорное окно чудесами вселенной.
ДАЛЬНИЙ КОСМОС 9 – ПОБИТЫЙ КОРПУС
Всё вернулось на свои места.

Сиско – (Голос) – Стационарный журнал. Звёздная дата xxxxx.x. Когда эмбриональная форма жизни покинула станцию, уровень гравитонов нормализировался. Мы используем маневровые двигатели, чтобы вернуть станцию на нужное местоположение.  
ЗАВЕДЕНИЕ КВАРКА

Кварк, с выпивкой при себе, пересекает весь бар, чтобы подойти к Вэш. Сзади сидит Дакс, которая пьёт кофе. 

Кварк – Итак…ты направляешься в Институт Дэйстрома. Держу пари, ты едва ли сможешь это терпеть…долгие занудные лекции. Бесконечные конференции…Капризных студентов, достающих тебя на каждом шагу. Звучит восхитительно…Конечно

(Прервал себя на полуслове) Нет, ты этим не заинтересуешься.   

Вэш – Чем?





Кварк – (Прислонился поближе, шёпотом) Я слышал, что они обнаружили руины Рокая в местной столице на Тартарасе пять. Если бы ты смогла добыть кое-какие Рокаинские артефакты… 
Вэш – Забудь об этом, Кварк. Я возвращаюсь на Землю. 
Кварк пошёл обслуживать других посетителей.
Кью – (Голос) Ужасное местечко.

Вэш быстро перевела взгляд в ту сторону. Достаточно убедившись, Кью материализовался.   
Вэш – Тартарас пять?
Кью – Земля. Не смеши меня. Тысячу лет назад она что-то значила. Крестоносцы, Испанская Инквизиция, Водяные врата. Но сейчас это вызывающее оцепенение разума дыра.
Вэш – Пожалуйста, прошу тебя, не следуй за мной.






Кью – Поверь мне, ты будешь гораздо счастливее, исследуя руины на Тартарасе пять.  
Вэш – Мне нужны твои советы. (Прервалась на секунду) Ты и вправду считаешь…(Остановила себя) Обойдусь.
Кью – Знаешь, я до сих пор должен тебе миллион слитков золото – прессованного латинума. 






Вэш – Прибереги их. Лучше верни мне мою жизнь. 





Кью – Ты пожалеешь, если я это сделаю. 






Кью – Я готова воспользоваться такой возможностью. 






Кью улыбнулся, но в этой улыбке есть намёк на грусть, который он ранее никогда не проявлял.

Кью – Отлично. Раз ты настаиваешь. Но без тебя все не будет по-другому. Когда я смотрел на эту газовую туманность, всё что я видел, было лишь облаком пыли, но видеть реальность через твои глаза придаёт мне опыта…поразительно. (Сварливо) И я собираюсь отказаться от этого.

Вэш – Полагаю, в каком-то смысле, я тоже собираюсь от тебя отказаться.  
Они обменялись безмолвными прощаниями.

Кью – Ну, может, я как-нибудь навещу тебя. 

Вэш – (Дружески улыбаясь) О боже, надеюсь, что нет. 
Кью понимающе улыбается и исчезает. К ней присоединяется Кварк.  

Вэш – Итак, Кварк, какой путь на Тартарас пять является самым быстрым. 
Вэш и Кварк обменялись хитрыми усмешками и куда-то вместе пошли, тихо обсуждая дальнейшую стратегию действий.  

Дакс смотрит, как Вэш и Кварк куда-то уходят. Она потёрла свою голову. У неё ошёломлённое выражение лица. Она допила свой кофе и пошла в сторону выхода, где столкнулась с Баширом, который как раз в это время заходил в бар. 
Башир – (Зевая) Такое ощущение, будто я спал несколько дней. Я что-то пропустил?






Дакс улыбнулась
КОНЕЦ

Все права на перевод принадлежат Арчеру.                             

